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Meniiangebote fiir Gruppen
Menu offer for groups

Menii I | Menu I

Tomatensuppe
tomato soup

Frischer Schweinekrustenbraten | SchwarzbiersoBe | Krautsalat | Kartoffeln
fresh roast pork | black beer sauce | coleslaw | potatoes

Rote Griitze | VanillesoBe
red fruit jelly | vanilla sauce

29,50 € p.P.

Mittagstisch: 2 Ginge nach Wabhl fiir 23,50 € p.P.*
Lunch: 2 courses of your choice for 23,50 € p.P.*

Menii II | Menu II

Hithnersuppe
chicken soup

Salatbeilage
salad garnish

Pommes frites
french fries

Schnitzel “Wiener Art”
schnitzel “Vienna style”

Apfelstrudel | VanillesoBe
apple strudel | vanilla sauce

30,50 € p.P.

Mittagstisch: 2 Ginge nach Wabhl fiir 25,50 € p.P.*
Lunch: 2 courses of your choice for 25,50 € p.P.*

*Alle 2-Gang Meniis werden nur von 12:00 bis 16:00 Uhr angeboten.
Spitestes Ende einer Reservierung mit 2-Gang Menii ist 18:00 Uhr.

Bitte wihlen Sie von den aufgefiihrten Meniis ein Menii aus. Zusitzlich konnen wir auf Anfrage das vegetarische
Menii servieren. Die angegebenen Preise gelten pro Person. Bitte beachten Sie, dass die angebotenen Meniis zeitlich begrenzt sind.

Eine Anpassung des Angebots behalten wir uns vor.

*All 2-course menus are offered only from 12 o'clock until 4pm.
Latest end of reservation with 2-course menu is 6pm.

Please choose one menu from the listed menus. In addition, we can serve the vegetarian menu on request. The prices listed are per
person. Please note that the offered menus are limited in time. We reserve the right to adjust the offer.

= l=——
® Sollten Sie Fragen zu Allergenen, Zusatzstoffen oder Unvertriglichkeiten haben, dann sprechen Sie uns gerne an. °
I ’ If you have any questions about allergens, additives or intolerances, please [eel {ree to contact us. \ I
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Menii IIT | Menu 111

Hiihnersuppe
chicken soup

Saftiger Rinderbraten | RotweinsoBe | Rotkohl | Kartoffeln
juicy roast beef | red wine sauce | red cabbage | potatoes

Rote Griitze | VanillesoBe
red fruit jelly | vanilla sauce

36,00 € p.P.

Mittagstisch: 2 Ginge nach Wabhl fiir 30,50 € p.P.*
Lunch: 2 courses of your choice for 30,50 € p.P.*

Menii IV | Menu IV

Kartoffelsuppe
potato soup

Entenkeule | OrangensoRe | Rotkohl | Kartoffelklo8
duck leg | orange sauce | red cabbage | potato dumpling

Apfelstrudel | VanillesoBe
apple strudel | vanilla sauce

32,50 € p.P.

Mittagstisch: 2 Ginge nach Wabhl fiir 25,50 € p.P.*
Lunch: 2 courses of your choice for 25,50 € p.P.*

*Alle 2-Gang Meniis werden nur von 12:00 bis 16:00 Uhr angeboten.
Spitestes Ende einer Reservierung mit 2-Gang Menii ist 18:00 Uhr.

Bitte wihlen Sie von den aufgefiihrten Meniis ein Menii aus. Zusitzlich konnen wir auf Anfrage das vegetarische
Menii servieren. Die angegebenen Preise gelten pro Person. Bitte beachten Sie, dass die angebotenen Meniis zeitlich begrenzt sind.

Eine Anpassung des Angebots behalten wir uns vor.

*All 2-course menus are offered only from 12 o'clock until 4pm.
Lalest end of reservalion with 2-course menu is 6pm.

Please choose one menu from the listed menus. In addition, we can serve the vegetarian menu on request. The prices listed are per




Menii V| Menu V

Kartoffelsuppe
potato soup

Gebratenes Zanderfilet | MeerrettichsoBe | Kartoffeln | kleine Salatbeilage
fried fillet of pike perch | horseradish sauce | potatoes | small salad on side

Apfelstrudel | VanillesoBe
apple strudel | vanilla sauce

32,50 € p.P.

Mittagstisch: 2 Ginge nach Wahl fiir 25,50 € p.P.*
Lunch: 2 courses of your choice for 25,50 € p.P.*

Menii VI: Berliner Spezial-Menii | Menu VI: Berlin special menu

Kleiner Salat
small salad

Knusprige Schweinshaxe | Sauerkraut | Kartoffeln
crispy pork knuckle | sauerkraut | potatoes

Rote Griitze | VanillesoBe
red fruit jelly | vanilla sauce

32,50 € p.P.

Mittagstisch: 2 Ginge nach Wabhl fiir 25,50 € p.P.*
Lunch: 2 courses of your choice for 25,50 € p.P.*

*Alle 2-Gang Meniis werden nur von 12:00 bis 16:00 Uhr angeboten.
Spitestes Ende einer Reservierung mit 2-Gang Menii ist 18:00 Uhr.

Bitte wihlen Sie von den aufgefiihrten Meniis ein Menii aus. Zusitzlich konnen wir auf Anfrage das vegetarische
Menii servieren. Die angegebenen Preise gelten pro Person. Bitte beachten Sie, dass die angebotenen Meniis zeitlich begrenzt sind.

Eine Anpassung des Angebots behalten wir uns vor.

*All 2-course menus are offered only from 12 o'clock until 4pm.
Lalest end of reservalion with 2-course menu is 6pm.

Please choose one menu from the listed menus. In addition, we can serve the vegetarian menu on request. The prices listed are per
person. Please note that the offered menus are limited in time. We reserve the right to adjust the offer.

= l=——
° Sollten Sie Fragen zu Allergenen, Zusatzstoffen oder Unvertriglichkeiten haben, dann sprechen Sie uns gerne an. °
I ’ If you have any questions about allergens, additives or intolerances, please feel free to contact us. \ I
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Menii VII: Vegetarisches Menii | Menu VII: Vegelarian menu

Tomatensuppe
tomato soup

Hausgemachte Mohren-Kartoffel-Puffer | Rahmchampignons | groRes Salatbouquet
Homemade carrot-potato-pancakes | mushroom cream sauce | big salad bouquet

Rote Griitze | VanillesoBe
red fruit jelly | vanilla sauce

29,50 € p.P.

Mittagstisch: 2 Giinge nach Wabhl fiir 23,00 € p.P.
Lunch: 2 courses of your choice for 23,00 € p.P.

Bitte beachten Sie, dass wir kein Karaffenwasser auf den Tischen servieren.
Brotkorbe auf den Tischen kosten zusétzlich 2,50€ pro Person.

Please note that we do not serve carafe water on the tables.
Bread baskets on the tables cost additional 2,50€ per person.

*Alle 2-Gang Meniis werden nur von 12:00 bis 16:00 Uhr angeboten.
Spitestes Ende einer Reservierung mit 2-Gang Menii ist 18:00 Uhr.

Bitte wihlen Sie von den aufgefiihrten Meniis ein Menii aus. Zusitzlich konnen wir auf Anfrage das vegetarische
Menii servieren. Die angegebenen Preise gelten pro Person. Bitte beachten Sie, dass die angebotenen Meniis zeitlich begrenzt sind.

Eine Anpassung des Angebots behalten wir uns vor.

*All 2-course menus are offered only from 12 o'clock until 4pm.
Lalest end of reservalion with 2-course menu is 6pm.

Please choose one menu from the listed menus. In addition, we can serve the vegetarian menu on request. The prices listed are per
person. Please note that the offered menus are limited in time. We reserve the right to adjust the offer.

= l=——
° Sollten Sie Fragen zu Allergenen, Zusatzstoffen oder Unvertriglichkeiten haben, dann sprechen Sie uns gerne an. °
I ’ If you have any questions about allergens, additives or intolerances, please feel free to contact us. \ I
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